La grandeur de David : son repentir
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Commentaire d’Abrabanel

Et ces paroles ne sont que des interprétations, et je n’ai pas a les expliquer. De plus,
ce que I'on dit «Puisque Rabbi est un descendant de David, il a renversé la situation
et a trouvé des circonstances atténuantes » va dans mon sens. Car pour eux il n'y a
que le sens figuré du fait du lien familial qu existe entre Rabbi et David; mais ce n’est
pas la vérité. Comment peut-on dire gu’il a voulu, mais qu'il n’a pas fauté. L’Ecriture
témoigne explicitement de la faute commise ! Et si David n’avait pas fauté, comment
peut-il dire «jai fauté envers I'Eternel » ? Et pourquoi aurait-il fait téchouva ? (...)
C’est pour cela que je ne peux pas amoindrir la faute de David, et cacher la vérité
simple. (...) Je préfere donc dire qu’il a commis une grave faute, qu'il la reconnue et
gu’il en a fait un repentir complet; il a recu sa punition et a travers elle le pardon.




